A1.42.1 Metro warszawskie
Metropolitana di Varsavia

https://app.colanguage.com/it/polacco/dialoghi/warszawskie-metro

1. Guarda il video e rispondi alle domande correlate.

Video: https://www.youtube.com/watch?v=u6ps4pnjuSc

Metro (Metropolitana) Pociagi (Treni)
Stacje (Stazioni) Linie metra (Linee della metropolitana)
W budowie (In costruzione) Na trasie (In servizio)

1. lle nowych stacji metra juz wybudowano?

a.Jedenascie b. Trzydziesci siedem
c. Cztery d. Trzy
2. Co dzieje sie teraz z trzema kolejnymi stacjami metra?
a. Sa w budowie b. Sg zamkniete
. Sg sprzedane d. Sg na trasie M3
3. lle nowych pociggéw kupiono dla warszawskiego metra?
a.Jedenascie b. Cztery
c. Trzydziesci siedem d. Trzy
4. Dla jakiego miasta zaprojektowano nowe pociagi?
a. Dla Gdanska b. Dla Warszawy
c. Dla Berlina d. Dla Krakowa
1-a 2-a 3-c 4-b

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande.

Kupowanie biletu na metro
Acquisto del biglietto della metropolitana

Mariusz:  Dzieni dobry, czy moze mi pani powiedzie¢, gdzie (Buongiorno, pud dirmi dove posso comprare

moge kupi¢ bilet na metro? un biglietto per la metropolitana?)
Katarzyna: Dzien dobry, najprosciej kupi¢ bilet w automacie (Buongiorno, il modo pit semplice & comprare il

na stacji. biglietto al distributore automatico in stazione.)
Mariusz: A jaki bilet powinienem kupic¢? (E quale tipo di biglietto dovrei comprare?)
Katarzyna: Mozna kupi¢ bilety krotkie, czasowe albo (Si possono acquistare biglietti per brevi tratte,

dhugoterminowe. To zalezy, jak dtugo bedzie pan @ tempo o alunga durata. Dipende da quanto
korzystat z transportu. tempo usera i mezzi.)

Mariusz:  Czy te same bilety dziatajg w autobusach i (Gli stessi biglietti sono validi anche su autobus
tramwajach? e tram?)
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Katarzyna:

Mariusz:

Katarzyna:

Mariusz:

Katarzyna:

Mariusz:

Katarzyna:

Tak, wiekszo$¢ biletéw ZTM dziata we wszystkich (Si, la maggior parte dei biglietti ZTM € valida su
$rodkach komunikacji miejskiej: w metrze tutti i mezzi di trasporto urbano: metropolitana,
autobusach i tramwajach. autobus e tram.)

A czy musze skasowac papierowy bilet po (Devo convalidare il biglietto cartaceo dopo

wejsciu do pojazdu? essere salito sul mezzo?)

Nie, w Warszawie bilety kupione w automacie sq (No, a Varsavia i biglietti comprati al

juz skasowane w momencie zakupu. distributore sono gia convalidati al momento
dell'acquisto.)

To bardzo cenne informacje, dziekuje. Czy poleca (Queste sono informazioni molto utili, grazie.

pani jakie$ aplikacje do kupna biletéw? Consiglia qualche app per comprare i biglietti?)

Ja na co dzien korzystam z aplikacji Jakdojade, a (o uso quotidianamente I'app Jakdojade, e se

jesli podrézuje pan pociagiem, to z aplikadji viaggia in treno uso I'app Koleo.)

Koleo.

Jakdojade, super, juz Sciggam ja na telefon. (Jakdojade, perfetto, la scarico subito sul
telefono.)

Tylko prosze pamietac, ze wtedy przy wejsciu (Ricordi solo che in quel caso, all'ingresso,

trzeba zeskanowa¢ kod QR znajdujacy sie bisogna scansionare il codice QR presente

wewnatrz pojazdu. all'interno del mezzo.)

1. Gdzie najprosciej kupic bilet na metro wedtug Katarzyny?

a. Tylko przez internet. b. W automacie na stacji.

c. Tylko w informacji turystyczne;j. d. Tylko u kierowcy autobusu.

2. Od czego zalezy, jaki bilet Mariusz powinien kupi¢?

a. Od tego, czy jedzie samolotem. b. Od tego, czy lubi metro.
c. Od tego, jak dtugo bedzie korzystat z d. Od tego, czy jedzie samochodem.
transportu.

1-b 2-¢
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